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Bevezetés
A 307USB interfész segítségével közvetlen, helyszíni kommunikáció hozható 
létre a számítógép és a központ között. Valamint használható a központ firmware 
frissítésére is.

Kompatibilitás
• Minden Digiplex és Digiplex EVO központtal
• MG-6060/MG-6030, MG-6160/MG-6130
• Spectra sorozattal
• MG5000/MG5050
• NEware végfelhasználói üzemeltetõ szoftverrel
• WinLoad telepítõ feltöltõ/letöltõ szoftverrel

Hardver telepítés
Lásd, 1. ábra

Telepítés és beállítás

WinLoad beállítás
A számítógép COM portját, melyre a 307USB csatlakozik, definiálni kell a 
WinLoadban. Indítsa el a WinLoadot, majd zárja be az összes ügyfelet. A 
menüben kattintson a Beállítás Csatlakozás lehetõségre, majd a Közvetlen 
kapcsolat fülre. Kattintson a COM portra, amelyre a 307USB csatlakozik. Amikor 
kész, kattintson a Bezár gombra.

NEware beállítás
A számítógép COM portját, melyre a 307USB csatlakozik, definiálni kell az 
NEware-ben. Indítsa el az NEware-t a Start Programok NEware 

megfelelõ változat lehetõségre kattintva. A kapcsoalt ablakban, kattintson a 
Kommunikációs beállítás lehetõségre, majd kattintson arra  COM portra, 
amelyre a 307USB csatlakozik, és válassza ki a kommuniukációs sebességet 
(BPS - baud arány). Megjegyzés: A baud aránynak meg kell egyeznie a 
központon beállítottal. Amikor kész, kattintson az OK gombra.

USB csatlakozás és beállítás
Ha USB kábellel csatlakozik a számítógéphez a 9-tûs soros kábel (DB-9) 
helyett, elõször az USB illesztõprogramot kell a számítógépre telepíteni. Az 
illesztõprogram megtalálható a WinLoad és NEware CD lemezen, és a 
Paradox web oldalon (paradox.com).

1. Ha a WinLoad vagy NEware CD lemezrõl telepíti az 
illesztõprogramot, helyezze a lemezt a meghajtóba. HA a 
weboladlról töltötték le, mentse el, és csomagolja ki a megfelelõ e 
.zip fájlt (XP64_Vista64 DriverFiles ZIP vagy Win2000_XP_Vista 
DriverFiles ZIP vagy Win98 DriverFiles ZIP) a számítógépen.

2. Csatlakoztassa az USB kábelt a 307USB modulról a számítógép 
USB portjára.

3. Kövesse a képernyõn megjelenõ utasításokat. Ha az USB 
illesztõprogramot a Paradox web oldalról töltötte le, a megfelelõ 
lépésben keresse ki a fájl helyét a telepítõprogram számára.

Magyar Español Français

PC Link USB
Zöld LED Világít
Ha a kommunikáció a 
számítógép és a modul 
között létrejött

PC Link USB
LED verde prendida:
Si se logró la communication 
entre la computadora y el 
módulo

PC Link USB
DEL verte activée
Si la communication est 
établie entre l’ordinateur et 
le module.

Product Link
Zöld LED Világít
Amikor a központhoz 
csatlakozik, normál 
mûködés közben
Zöld LED Nem Világít
Nem megfelelõ a 
csatlakozás és/vagy nem 
megfelelõ a táp.

Product Link
LED verde prendida:
Si conectado a la central y el 
funcionamiento es normal
LED verde apagada
Conexión y/o alimentación 
incorrecta(s).

Product Link
DEL verte activée
Si raccordé au panneau et 
que le fonctionnement est 
normal
DEL verte désactivée
N’est pas bien raccordé et/
ou alimenté.

Rx/Tx
Zöld LED Villog
Villog adatküldés vagy -
fogadás alatt

Rx/Tx
LED verde parpadea
Parpadeo al recibir o 
transmitir datos.

Rx/Tx
DEL verte clignote
Clignote lors de réception 
ou transmission de don-
nées.

USB: max hossz 8m
DB9: max hossz 5m 

USB: máx. extensión de 8m 
ó 25ft
DB9: máx. extensión de 5m 
ó 15ft 

USB :longeur maximale de 
8 m ou de 25 pi
DB9 : longeur maximale de 
5 m ou de 15 pi

USBDB9

Digiplex központ

Magellan központ

307USB

USB kábel 

DB9 
kábel

PC LINK USB                Product Link

Rx/Tx

1. ábra: LED jelzések 

VAGY

VAGY



Español

Introducción
La Interfaz de Conexión Directa (307USB) permite la comunicación directa local 
entre una computadora y una central. También se puede usar para actualizar el 
firmware de la central.

Compatibilidad
• Todas las centrales Digiplex y Digiplex EVO
• MG-6060/MG-6030, MG-6160/MG-6130
• Serie Spectra
• MG5000/MG5050
• Software NEware de administración para usuario final
• Software WinLoad de carga /descarga para instalador

Instalación y Configuración

Instalación del Hardware 
Ver la Figura 1

Configuración de WinLoad
El Puerto COM de la computadora al cual está conectado el Adaptador 307USB 
debe ser definido en WinLoad. Iniciar WinLoad y asegurarse que todos los 
clientes abonados estén cerrados. En la barra de menú hacer clic en 
Configuración Conexiones, y luego hacer clic en la sección Conexión 
directa. Hacer clic en el Puerto COM al cual está conectado el Adaptador 
307USB. Al terminar, hacer clic en Cerrar.

Configuración de NEware (solo DGP-NE96)
El Puerto COM de la computadora al cual está conectado el Adaptador 307USB 
debe ser definido en NEware. Iniciiar NEware haciendo clic en Start (Inicio) 

Programs (Programas) NEware y la edición adecuada. En la ventana de 
conexión, hacer clic en Ajuste de Comunicación, seleccionar el puerto COM al 
cual está conectado el Adaptador 307USB, y después seleccionar la velocidad de 
transmisión (BPS - velocidad en baudios). Nota: Verificar que la velocidad en 
baudios seleccionada sea la misma que la definida en la central. Al terminar, 
hacer clic en OK.

Français

Introduction
L’interface à liaison directe (307USB) permet la communication directe sur place 
entre un ordinateur et un panneau de contrôle. Il peut également être utilisé pour 
mettre à jour le micrologiciel du panneau de contrôle. 

Compatibilité
• tous les panneaux de contrôle Digiplex et Digiplex EVO
• Série Spectra
• MG-6060,MG-6030 / MG-6160,MG-6130
• MG5000/MG5050
• logiciel de gestion pour utilisateur NEware
• logiciel de chargement/téléchargement pour installateur WinLoad

Installation et configuration

Installation de l’équipement
Voir Figure 1

Configuration de WinLoad
Le port de communication auquel l’adaptateur 307USB est raccordé sur 
l’ordinateur doit être défini dans WinLoad. Démarrer WinLoad puis s’assurer que 
tous les comptes-clients sont fermés. Dans la barre de menus, cliquer sur 
Ajustements Connexions puis sur l’onglet Connexion directe. Cliquer sur le 
port de communication auquel l’adaptateur 307USB est raccordé. Lorsque 
terminé, cliquer sur Fermer.

Configuration de NEware
Le port de communication auquel l’adaptateur 307USB est raccordé sur 
l’ordinateur doit être défini dans NEware. Démarrer NEware en cliquant sur 
Démarrer Programmes NEware et l’édition appropriée. Dans la fenêtre 
de connexion, cliquer sur Configuration de la communication, cliquer sur le 
port de communication auquel l’adaptateur 307USB est raccordé puis 
sélectionner la vitesse de communication (BPS - débit en bauds). Note : Prendre 
bien soin de sélectionner le même débit en bauds que celui sélectionné 
dans le panneau de contrôle. Lorsque terminé, cliquer sur OK.

Instalación de la Conexión en Puerto USB
Si se emplea un cable USB en lugar de un cable serie estándar de 9 clavijas 
(DB-9) para la conexión con una computadora, el controlador (driver) USB 
debe ser previamente instalado en la computadora. El controlador está 
disponible en el CD de WinLoad y de NEware y en el sitio web de Paradox 
(paradox.com).

1. Si se obtiene el controlador USB desde el CD de WinLoad o de 
NEware, insertar el CD en la unidad CD-ROM de la computadora. 
Si se obtiene el controlador USB desde el sitio web de Paradox, 
guardar y extraer el archivo .zip adecuado (Archivos de 
controlador XP64_Vista64 DriverFiles ZIP,  
Win2000_XP_Vista DriverFiles ZIP, Win98 DriverFiles ZIP) ) 
hacia la computadora.

2. Conectar el cable USB cable del módulo 307USB a un puerto 
USB de la computadora.

3. Seguir las instrucciones que aparecen en la pantalla. Si el 
controlador USB fue obtenido desde el sitio web de Paradox, al 
ser solicitado se tiene que buscar en la computadora los archivos 
necesarios.

Installation pour connexion USB
Lors d'utilisation d'un câble USB au lieu d'un câble sériel standard à 9 
broches (DB-9) pour le raccordement à l'ordinateur, le pilote du câble USB 
doit d'abord être installé sur l'ordinateur. Le pilote est disponible  sur le CD 
WinLoad et NEware ainsi que sur le site Web de Paradox (paradox.com).

1. Afin d’obtenir le pilote USB du CD WinLoad ou NEware insérer 
le CD dans le lecteur CD-ROM de l’ordinateur. Si vous devez 
obtenir le pilote du site Web de Paradox, sauvegarder et extraire 
le fichier .zip approprié (XP64_Vista64 DriverFiles ZIP ou 
Win2000_XP_Vista DriverFiles ZIP ou Win98 DriverFiles ZIP)  
à l’ordinateur.

2. Raccorder le câble USB du module 307USB à un port USB sur 
l’ordinateur.

3. Suivre les instructions à l’écran. Si le pilote USB a été obtenu du 
site Web Paradox, il sera requis de naviguer sur l’ordinateur afin 
d’obtenir les fichiers lorsque requis.
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